
Zómennő zmluva č'

ZÁMENNÁ zľĺr,uvł
.nzafuorenń podl'a ust. $ 611 zákona č.. 4011964 Zb. občiansky zákonník v platnom znení

č.Z/BTS/sTRo ĺ220 1228 12012

článok I.
Zmluvné stľanY

2

Účastník zmluw I.:
obchodné meno:
Sídlo:
Korešpondeněná adręsa:
Právna forma:
ĺČo:
lČ opH:
Zźpis:

osoby opľávnené konať:

(d'alej len,,BTS")

Účastník zmluw II.:
obchodné meno:
Sídlo:
Právna foľma:
lČo:
IČ opH:
Zápis:

Letisko M.R. Štefánĺka _ Aiľpoľt Bľatislava' a.s. (BTS)
Letisko M.R' Štefánika,823 l 1 Bratislava 21

Lętisko M.R. Štefánika, P.o.Box 1ó0' 8Ż3 Il Bratislava 216
akciová spoločnosť
358 884 916
sK20218 12683
obchodný ľegister okręsného súdu Bratislava I, vl' ě. 33Ż7lB,
odd.: Sa
Ing' Maroš Jančula - predseda predstavenstva
lng. Jaroslav Mach - člen predstavenstva

TRINITY SERYICES s.ľ.o.
Rolhícka 10' 831 07 Bratislava
spoloěnosť s ručením obmedzeným
35 9Ż9 464
sK702000025 I

obchodný register okľesného súdu Bratislava I' oddiel: Sro,
v1' č. 35568 /B,
Tibor Vinc, konateľ
Eva Maliariková, konatel'

osoba oprávnená konať

(ďalej len,,TRINITY")

uzaŃáraju túto ZÁMEľNÚ zvĺlUVU (d'alej |en ,,Zmluva") za fýchto zmluvne dohodnutých
podmienok:

článok II.
Úvodné whlásenia

2.1. BTS je výluěným vlastníkom pozemku registra KN ,,C" :

parc. č. 160991199, dľuh pozemku - zastavané plochy a nádvoria o výmeľe 1093 m',
nachádzajűceho sa v katastrálnom území Trnávka, obec Bratislava, m.č. Ružinov,
okľes Bratislava II, zapísaného na liste vlastníctva ć,. l25Ż, vedenom Správou katastra
pre hlavné mesto SR Bratislavu

(d'alej len ,rPôvodný pozemok A"),
pričom geometrickým plánom č,íslo 56611Ż' vyhotoveným spoločnosťou GEoMAP s'r.o.,
Boľekova 54,8Ż106 Bľatislava214, úradne oveľeným Spľávou katastra pre hlavné mesto SR
Bratislavu pod číslom 19l5l1r2 dřla21.9'2012, ktoý tvoľí Prílohu č. 1tejto Zmluvy' bol
z Pôvodného pozemku A odčlenený nový pozemok pclrc. č. ]6099/685 o výmere 427 m2, druh
pozemku - zastavané plochy a nádvoľia (d'alej len ,,Pozemok A").



Zámenná zmluva č'

)1 TRINITY je qýlučným vlastníkom nasledovných pozemkov ľegistra KN ,,C":
paľc. č. 160991117, druh pozemku - zastavané plochy a nádvoria o v,ýmere 523 m2

parc. č. 160991162, druh pozemku - zastavané plochy a nádvoria oqýmere 628 m',
parc. č. |60991373, druh pozemku _ zastavané plochy a nádvoria o ýmere I52l m'

nachádzajtrcich sa v katastrálnom území Trnávka' obec Bratislava m.ě. Ružinov, okres
Bratislava II, zapisaných na liste vlastníctva ě' 4360, vedenom Správou katastľa pre
hlavné mesto SR Bratislavu

(ďalej len ,,Pôvodné pozemĘ B"),
pľiěom geometľickým plánom ěislo 566112, vyhotoveným spoločnosťou GEOMAP s'r.o.,
Borekova 54,82l06 Bratislava274, úradne overeným Správou katastra pľe hlavné mesto SR
Bratislavu pod číslom l9I5lI2 dř.a 21'9.207Ż, ktoý tvorí Prílohu č. 1 bol z Pôvodných
pozemkov B odčlenený nový pozemok parc. č. 16099/684 o výmere 493 m2, dľuh pozemku -

zastavané plochy a nádvoria (ďalej len ,,Pozemok B")'

2.3. Zmluvné strany vyhlasujú, že ohľadom pozemkov, špecifikovaných v bodoch 2.7 ' a2.2' tohto
článku ako Pozemok A a Pozemok B (ďalej len ,,Zamieňané pozemĘ"), neexistujú Žiadne
neuhĺadené dane alebo poplatĘ. Zmluvné strany vyhlasujú, pričom toto vyhlásenie je
adresované druhej zmluvnej stľane, že sú vlastnil<ni Zamieňaných pozemkov, neviaznu na
nich s ýnimkou nasledovných skutoěností uvedených v časti C listu vlastníctva ě. 4360:

Vecné bremeno v prospech predavajúceho - prővo uloženia a opravy inž. sietí v
rozsahu podľa GP č.1-4/2006 na parc.č. 16099/117,162,373 na dobu neurčitti podľa
V-LI301/06 zo dňa 11'8.2006 (predávajúcim podľa V-l1301i06 bola spoločnosť
Letisko M.R.Štefánika- Airport Bratislava, a.s. (BTS) identická s účastníkom I podľa
tejto Zmluvy)

a s v ýnimkol zźryäzku prevádzaného BTS v zmysle bodu 2.4' tohto článku žiadne ťaľchy,
obmedzęnia, či iné pľávne vady, ktoré by mohli bý' prekážkou prevodu vlastníckeho práva
najmä, nie však v'ýluěne, zálożné prtxa, vecné bremená, predkupné prźxa, práva nájmu, ani
iné práva alebo nároĘ tretích osôb, ohl'adom žiadneho z nich nie je nariadené żiadne
predbežné opatrenie, žiadny z nich nie je pľedmetom súdneho alebo správneho výkonu
rozhodnutia, ani vý'konu exekúcie' zmluvné strany nemajú vedomosť o žiadnych žalobách,
súdnych sporoch, ktoľé by ohlädom Zamieřlaných pozemkov hrozili. Zmluvné strany sa
vzájomne zaväzujű, že do dňa nadobudnutia vlastníckeho práva kZamieřlaným pozemkom
podl'a tejto Zmluvy Zamieíané pozemky, ani ich časti neprevedú do vlastníctva inej osoby,
nęzaťażia ich žiadnymi dlhmi, zźúożnými pľávami, nezĺiadia vecné bľemená alebo iné pľáva
v prospech tretích osôb.

2.4. BTS uzatvorila dňa 20.7.Ż010 snájomcom - spoločnosťou DEVELOPMENT 4, s.r.o.
Nájomnú zmluvu a zmluvu o budúcej zmluve o vecnom bremene č'
NZ/BTS/STRol64l122lŻ0l0 v znení dodatku č. 1 (ďalej len ,,Nájomná zmluva"), ýkajúcu
sa vo vďahlkZamieřnným pozemkom výluěne k časti Pôvodného pozemku A vo qimere
I4,6m2, ktoľého bližšie geometrické určenie vyplyva zPrílohy č,.2 tejto Zmluvy. Nájomná
zmluva tvorí Prílohu č. 3 tejto Zmluvy. Dodatok č. 1 k vyššie uvedenej Nájomnej zmluve je
uveľejnený v centrálnom registri zmlűv,vedenom Úradom vlády SR'

)5 S ohl'adom na závđzok prevzaý BTS v Nájomnej zmluve, ako aj skutočnosť' že k Pozemku A
po nadobudnutí úěinnosti zámeny v zmysle tejto Zmlllvy nadobudne vlastnícke právo
TRINITY, sa zmluvné strany dohodli na pľevode práv a povinností z budúcej zmluvy
o vecnom bremene, tvoriacich obsahovú súčasť Nájomnej zm|uvy, v ľozsahu časti Pozemku
A v zmysle bodll 2.4. tohto článku z BTS na TRINITY, a to ku dňu vecnoprávnej účinnosti
tejto Zmluvy' Budúce vecné bremeno bude spočívať v povinnosti vlastníka pozemku
zaťażeného vecným bremenom strpieť uloženie/pľekládku \rN kábla v rámci stavby

,,PHAROS BRATISLAVA, LETISKO ZAPAD, DOPRA\'NA A TECHNICKA
INFRAŠTRUKÚRA - ČASŤ,'c".
Pre riplnosť veci:
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Zómennó zmluvg č.

2.6.

Zmluvné strany konštatujú, že dňom vecnoprávnej účinnosti tejto Zmluvy vstupuje
TRINITY zo zákona do práv a povinnosti BTS ako prenajímateľa zvyššie uvedenej
Nájomnej zmluvy, a to v rozsahu časti Pozemku A podlä bodllZ.4'tohto článku;
BTS ako pľenajímatel' podlä vyššie uvedenej Nájomnej zmluvy uvádza, že nájomné
ýkajúce sa časti Pôvodného pozemku A vo ýmere I4,6m2, bolo zaplatené.

Zm|uvné strany vyhlasujú, že stav Zamieňaĺých pozemkov im je dostatoěne známy.

3.1. Predmetom tejto Zmluvy je zálmena - prevod Pozemku A, ktoý je vo ýlučnom vlastníctve
BTS, a súčasne zámena _ prevod Pozemku B vo ýluěnom vlastníctve TRINITY, priěom na
zźlklade tejto zźtmeny a po povolení vkladu vlastníckeho práva podl'a tejto Zmluvy sa
qýlučným vlastníkom Pozemku A stane TRINITY a ýluěným vlastníkom Pozemku B sa
stane BTS. S ohlädom na uvedené BTS Pozemok A odovzdźxa a od TRINITY preberá
Pozemok B a TRINITY pozemok B odovzdáva a od BTS preberá Pozemok A.

3.2. Zamieňané pozemĘ sa ďalej spoloěne označujú aj len ako ,,Pľedmet z,ámeny.,.

4.r

CHnokfV.
Stanovenie hodnoty ZamĺeňanÝch oozemkov

Zmluvné strany sa dohodli na nadobúdacej cene každého zo Zamieňaých pozemkov
v hodnote 62157'59 EUR bez DPH (slovom: šesťdesiatdvatisíc jednostopäťdesiatsedem euľ
a päťdesiatdeväť euro centov), tj. 74 589,1l EIJR (slovom: sedemdesiatšýritisíc
päťstoosemdesiatdeväť eur ajedenásť euľo centov) s20Yo DPII, tzn. żiadna zo zmluvných
strán nebude voči druhej zmluvnej strane zaviazaná' zap|atiť doplatok za zźtmenl Zamieňaných
pozemkov uskutočnenú v zmysle tejto Zmluvy.

4.Ż. Katdá zo zm|uvných strán je povinná vystaviť druhej zmluvnej stľane daňouý doklad
(faktúru) so 14-dňovou lehotou splatnosti najneskôr do 15 dní odo dňa nadobudnutia
právoplatnosti rozhodnutia Správy katastra pre hlavné mesto SR Bratislavu o povolení vkladu
vlastníckeho práva na základe tejto Zmluvy do katastra nehnutelhostí. Nadobúdacie ceny
Zamieňaných pozemkov sa následne vzájomne započ,itajű.

Clánok V.
odstűpenie od Zmluw

5.l. Zmluvné strany sú oprávnené okamžite odstupiť od tejto Zmluvy v prípade jej podstatného
porušenia' Pod podstatným porušením Zmllvy sa rozumie prípad, ak sa niektoré z prehlásení,
uvedených v ělánku II., bode 2.3. Zmluvy' preukáže ako nepravdivé.

5.2. odstúpením od Zmluvy tźúo Zmllva zaniká, keď v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona
je prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od Zmluvy doruěený druhej strane. ohlädom
pľávnych dôsledkov odstúpenia platí ustanovenie $ 35l obchodného zäkonníka vplatnom
znení.

5.3 Każdá zo zmhvných strán je po úěinnom odstúpení povinná vrátiť všetko, čo podľa tejto
Zm|uvy nadobudla a uviesť Prędmet zámeny do pôvodného stavu, ibaže sa zmluvné strany
písomne dohodnú inak.
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článok VI.
Návľh na vklad pľáv do katastľa nehnutel'ností

Zmluvné strany sa dohodli, že návrh na vklad vlastníckeho práva spolu s jeho pľílohami podá

BTS do 10 dní po tom' čo táto Zm|uva vsúlade sčlánkom VII' bodom 7.1. nadobudla

ť,ěinrrorť tak, abý príslušná správa katastra na zźtkladę tohto návrhu vykonala, súěasne so

)ĺpi-- geometiicĹého plánu podľa ělánku II Zmluvy, na liste vlastníctva l 252' kű'
Trnávka nasledovný zápis:

čast'A: Majetková podstata
PozemkY C KN:
parc' č. t60gg/6Ý4 o výmere 493 m'z, druh pozemku - zastavané plochy a

nádvoria

čast'B: Vlastníci
bezzmenY

a na liste vlastníctva 4360, k.ú. Tľnávka, vedenom v prospech TRINITY nasledovný zápis:

čast'A: Majetková podstata
parc. č. 16ö99/685 o výmere 427 m2, druh pozemku - zastavané ploc|ry a

nódvoria

Zámennázmluvač'

čast'B: Vlastníci
bezzmeny

Ak príslušná spľáva katastľa nehnutelhostivyme zmluvné str{rY na odstránenie nedostatkov

návľhu na vklad alebo príloh, prípadne na predloženie listín podľa $ 31a písm' c)
Katastrálneh o zákona, p.ičo. .u 3óa"ĺ o takú listinu, ktorú majú u seba alebo môžu

zabezpečiť, zavázujű su'po.kytnúť bezodkladne po doruěení predvolania alebo ľozhodnutia

o p."*s.ní konaniá vzájbmnú súčinnosť a pomoc pri odstraňovaní nedostatkov návľhu na

nŕlud ul"bo pľíloh tak, aĹy bolo možné vklad vlastníckeho práva čo najskôr povoliť. Náklady

spojené so zabezpečením vyžiadaných listín znáša kaźdá zo zm|uvných strán za seba'

Náklady vkladového konania znáša BTS.

Náklady spojené s overením podpisov na Zm|uvách, ktoľé budú pľiloŽené k návrhu na vklad

do katastrá nlhnutelhosti, znáśakażdá zo zm|uvných stľán za seba.

článokVII.
Záverećné ustanovenia

Táto Zmluva je uzafroręná.aobligač
546lŻOrc Z'z.,ktoým sa doplňa záko1'l

predpisov, a ktoým sa menia a doplň
o slobodnom prístupe k informáciám a o Zme

dňom po dni jej zverejnenia v centľálnom re

vecnoprávne účinky nastanű dňom právoplatn
práva príslušnou správou katastra.

TźIto Zm]luva je vyhotovęná v šiestich (6) ľovnopisoch, z ktoých po dvoch (2) rovnopisoch

obdrží každázo zmluvných stľán a dva(Ż) rovnopisy sri určené pľe príslušnű správu katastra'

6.2.

6.3

6.4

1.1

4
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Zómenná zmluva č.

e Na právne vďahy v tejto Zmluve zvlrźšť neupľavené sa použijú pľimerane ustanovenia ztlkona
'J' ĺ. ioĺpeą za. oaĺiđĺsĘ zákonník v platl om znení a zäkoĺa č,. 5|3l199I Zb' obchodný

zźlkonník (zźtvazkovoprttvnę vďahy) a d'alšie súvisiace platné právne predpisy.

A Doľuěovanie
:.i l. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, o čnosti podl'a tejto Zmluvy,

si budú doruěóvať poštou, formou doporuče je v tejto Zmhxe uvedené

inak. Písomnosťou obsahujúcou právne sk to Zmluvy rozumie najmä

odstúpenie od Zmluvy a podklady pre zápis do katastra'

l.4'2. Pre potreby doľučovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídel zmluvných strán

uvedené v záh|avi tejto Zmluvy, ibaże oĺ osielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti

oznám1| novú adresu sídla, prípadne inú novú adľesu určęnú na doručovanie písomností.

V prípade akejkoltek Zmerly adľesy, určenej na doručovanie písomností na základe tejto

Zmlívy, .u pií.lušná zmluvná strana zavźlzuje o Zmene adresy alebo kontaktných údajov

bezodkladne písomne infoľmovať druhú zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre

doľučovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej stľane pred odoslaním

písomností.
7 .4.3. irri doručovaní prostredníctvom pošý sa zásielka povaŽuje za doručenú dňom jej doručenia na

adresu uľčenú podl'a bodu7.4'2. tejto Zmlu''y'
7.4'4. Za deřl doručenia zásielĘ sa považuje aj deň, v ktoý zmluvná Strana, ktorá je adľesátom'

odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo tretí pracovný deň odo dňa zaěatia plynutia

odbernej lehoĘ na vyzdvihnutie zásielĘ na pošte.
'7 .4'5 ' Pri ostatných spôsoboch doručovania (doručovanie zaslaním faxovej alebo e-mailovej správy)

sa prejav vôlô zmluvnej strany považuje za döjdený adresátovi výlaěením potvrdenia

o ođoslaní faxovej správy z technického zariadenia odosielatel'a alebo zobrazením potvrdenia

o odoslaní emailovej správy na technickom zariadení odosielatel'a. Týmto spôsobom možno

doručovať také prejavy vôle zmluvných stľán, ktoré nespadajú pod bod 7.4.l ' Zmluvy.

7.5. Pľe prípad, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy' resp. niektoľé z jej vedľajších ustanovení je

alebo sa v budúcnosti stane z akéhokol'vek dôvodu neplatným alebo neúlčinným, v takomto

prípade platnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy nie je dotknutá. Namiesto neplatného

ä1eĹo neĺoinného ustanovenia bude platiť primeraná úprava, ktorá sa v rámci prípustnosti

platného právneho poriadku čo najviac približuje úěelu sledovanému touto Zmluvou'

7 '6. Táto Zmluva bola uzavretá na základe slobodnej avtůnej vôle zmluvných strán, zbavenej

akéhokol'vek omylu a jej obsah je vy'jadrený dostatoěne určito a zrozumitęlhe. Zmluvné
stľany siju pozorne preěítali, jej obsahu porozumeli anaznak súhlasu sňou ju vlastnoľučne

podpísali.

'7.7 Neoddelitelnou súčasťou Zmluvy sri:

Príloha č. l - geometrický plán číslo 566112,lyhotoviteľ GEoMAP s.r.o

Príloha ě.2 - graflcké znázomenie ěasti Pôvodného pozemku A
Príloha č. 3 - Nájomná zmluva
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Spcplalnaná V zĺnysL
zákonr ć. 232/99 Z. z'

Geometický plán je pďklĺdon na prárne rlkony, kď rldaje dot€rajšioho stlvu výbzu výner sú zhodné s údajmi plaĘch ýpisov z katasta nebnuteľnosť.

Kľaj

BratisluvsĘ
Okres

Bratislava II Bĺalislĺvo - m.éRužinov
Obs

Kat úzelnie
Tmávka

Čĺslo plánu
s66/12

Mapový list ö
Pąinok 6-9/lI,6-9/13

GEOMAP s,no.
Boľekova 54
821 aő Bratistava 2I4
teL :02/4 5ó40 I 27,fĺlł: 02/4 5 ő4 0 I 28
ICO: iS BS0 566
e- mai I : g eo mup@,mail t_co nt" s k

Vyhotovitel'

GEoMETRICKŕ PIÁN '"
odĺlelenie pozemkov pre tičely
zómeny pozemkov, nové

I 685
Vvhotovil Autoriačne ovcril Undne ovcril

Meno: r€, LádlBh Bt ftrľ
1 3,9.20 1 2
Dňa:

Dňa
I 3.9.2012Ing. Norbert Czikhaĺdt

Meno:
Norbeĺ Czlkharĺlt

Meno ona: /'l sEP. 2012 /2ĺ/,ĺać'ĺslo:

Noľć hranlce
ro,torni

boli v prĺroĺle oaaćené

podrobnćho mBranĺa (lnrračský náčrt) l

bor]or oznlćenĺ uh r)islml a oslulnć
udä|(' 5ťl ulllź!'nc vo \ieolrecnct ĺloktllĺcntácli

Súrodnlce
nleraČskć

Tiznam

38t2 E

t (1 6 jí) _ lll!7



( iná opráv. osoba )
adresa' (sĺdlo)

Druh
pozemku

kdm'

V mera

ha

stav

Čĺslo
parcelym'

ocl
parcely
čĺslom'

parcele
čislo

Diel
čislo

Druh
pozemku

V mera

haKN-CKN-E

parcely

PK

listu
vlastn

LV

stav

pzkn.
vlozkv

PK

Sŕavprávny je s reglstrom C KN

4360

4360

4360

1252

1 6099/1 17

16099/1 62

16099R73

1 099/199

sposobu využÍvania:

a ich s casti

18 - Pozemok, na ktorom je dvor
22 - Pozemok, na ktorom je postavená

523

628

1 521

zast.pl.

zast.pl.

zast.pl.

558

597

1024

493

666

427

zast.pl.
22

zast.pl.
22

zast.pl
22

zast.pl.
22

zast.pl.
18

zast.pl.
18

Doterajši

detto

detto

detto

Dotenjšĺ

detto

6099/11

6099/162

16099/373

16099/684

6099/199

16099/685

1093 zast.pl.

3765

inžinierska stavba _ cestná, miestna a čelovákomunikácia, lesná polná cesta, chodnĺk, nekryté pafuovisko
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zlttĺuĺg g Znluw o bullúceJ ułlluve o Üpcnoń, błemene N7./BTSĺSTRO/ő4/I2Mh010

Nĺiomní zmluvl
I

Zmluva o budrlcej mluve o Yecnom bľemene

-ąctvoÍg*é v súlade s ust. $ 6ó3 a nasl. zśk'. ć. latnom zĺrenÍ,

äi"d" s ust. $ 289 a nasl zÄk. č- 5l3/199l zb í a ust. $ l51n
a nasl. zák. č,.4011964 zb. ob

č. NzlBTs/s"ÍRo l 6 4 l 1Ż2 nofi

obchodné meno:

Právna forma:

Sídlo:
Koľešpond'enčná adresa:

lČo:
Zapisanä'.

osoba oprávnęná konať:

Bankové spojenie:
Číslo úetu:
lČ opu:

(ďalej len '' Prenajímatel'')

osoba oprávnená konať:

Bankové spojenie:
Císlo ričfu:
IČ opH:

Letisko ľĺ.n- šteránikĺ _ Aíľpoĺ Bľrtĺslava, a.s. @TS)
akciová spoločnosť
Letisko M.R. Štefánika, 823 l l Bratislava II
Letisko M.R. Štefániką
P.o.Box ló0' 823 1l Bratislava 216
35 884 916
v obchodnom registń okresného súdu Bratislava I,

oddiel: Są Vložka č.3327ĺB
JUDr' Zdeněk Schraml - predseda pĺedstavenstva
a ýkonný riaditeľ
Ing. JozefPojedinec _ člen predstavenstva
VÚB Bralislava - mesto
t82457375410200
sK2021812683

DEVELOPMENT 4, s. r. o.
spolďnosť s ruěením obmedzeným
Priemyselná 6, 82l 09 Bratislava
36688223
v obchodnom registri okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro,
v lož.ka číslo: 42790lB,
Ing. Pavel Hollý - konatel'
Ing. Floľian Horváth _ konatel'
Tatra Banka, a. s.
262510736811t00
sK20?22aĘ|

(d'alej len "Níjomca'')

(dhlej spoločne ako 
"Zmluvné 

stľanyí akaždý samostatne ako,,Zmluvná stranag)

čkńnok 1.
Preambula

l'l' 
lm|uvné strany sa rozhodli vsúlade sobsahom ích pľedcMdzajticich rokovaní, beruc do
uvahy ich spoločné ciolę a zźĺujmy, realizujúc ich obojstranne dohodnuté podmienky' že
uzatvárajú tuto Nájomnú zmluvu č. NZBTs/sTRo/64ll22l2010 (d'alej len ''Zmluval').

| '2' Zmluvné strany zároveň pľehlasqj íl, że sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody
a zmluvnej volhosti, ľovnakého postavenia anluvných strán na tejto Zmluve a jej obsahu.
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Nújomná zmtuva a Zmluva o budúcej znluve o ýecnom bremene N?JBTv/STR,/64/I 22/2010

1.3.

2.1

2.2

obidve Zmluvné stľany 
'ýmto 

prehlasujú. Že im nie sú známe Žiadne prekážky, ktoré bybnínili uzawetiu tejto Zmluvy. 
r _-_J-_' --

Článoľ 2.
Predmet zmluvy a účeI nájmu

Prenaj ímate l' je vý l učným vlastníkom neh nutel'ností - pozemkov:
/l3, o ýmere 9l7m1, zálvada'
15 o v'ýmere 1085 mr, záhrada
l7 o ýmere 1085 mr, záhrad'a
19 o vjmere 1097 m2,záhrada
l o ýmere 1092 mr,zálľada
o výmere 503 m2, zastavané plochy a nádvońa
o ýmere 740 m2, zastavalré plochy a nádvoria

a nádvoria 
1/l ou-y'mere 2269 m2' zastavané plochy

2'l.9. parcely ľegistra C-KN, parc. č, 16 0gglgl ov'_imere ll70 n2, zastavané plochy
a nádvoria

2'1.10- parcely registra C-KN' parc. č' 16 0gg/g3 oýmere 954 m2, zastavané plochy
a nádvoria

2.l.l|. parcelyregistra C-KN, parc. č. l6099/l9g o v,-ŕmerę l258 m2
zapísaných naLY 1252 pre k.ú. Trnávka, vedenom Správou katastra pre hlavné mesto SRBratislavu (d'ale.j len .pozemky").

Na zĺklade geometrického plánu č,.574/a/20l
ICo: 65 850 5ó6. zo dňa 19' 10.2009.
2].Ú6.20ł1o a úradne overeného ł.?4'r',..
''Geometńcký plán*) došlo k odčleneniu nasl
2'2'1' od parcely registra C-KN, parc. č. l 5 7

parc. č. t5 783/7E, o qýmere 544 m1, záhl
2.2.2. od parcely registra C_KN, parc. č. l5 783ll5,o ýmere l085 m,, záhrad'a,pozemku

paľc. č. 15 783/80, o výmere 547 m2,záhrada
2'2'3' od parcely registra C-KN, parc. č' l5'783/|7,o l^-y'mere 1085 m,, záhrada,pozetnku

parc' č. 157E3/82, o qýmere 503 m2, zóhrada
2.2'4. od parcely regi9_tra C-KN, parc. č. 15'783/lg o l,}mere 1097 rn,, záhrada,pozemku

parc. č' 15 783/84, o qýmere 559 m2, záhrada
2'2'5. od parcely registra C-KN, parc. č. 15 783/2,| o ýmere l092 ln2' záltad,a,pozernku

parc. č. l5 783/86, o výmere 570 m2, záhľada
2'2.6. od parcely regislra c_KN, parc. č. l5 786/ l o ýmere 503 mr, zast. plochy, pozemkuparc. ć. 15 786/9, o výnrere 433 mr, zastavané plochy a nádvoria2.2.1. od parcely registra C-KN, parc. č. l5 786/8o výinere iąo rił'zast. p|ochy, pozemku

parc. č. 15 786/10, o qýmere 226 mz,zastavané plochy a nádvoľia2.2'8' od parcely registra C_KN, parc. č, 15 787/l o ,7ńere 2i6g Á;'zast. plochy, pozelnku
paľc' č. t5 78716, o výmere 1377 m2,zastavané plochy a nájvoria2.2.9. od parcely registra C-KN. paľc. č' 160g9/gl o rn-ý'mere l tzó n.l', zast. plochy,
pozenlku parc' č. l6 099/5ó1, o qŕnrere 83ó m" zastavané plochy a nádvoria2.2'10. od parcely registra C-KN' paľc. č. 16 09g/g3 o ýmere 954 ń'.zast. plochy, pozelllkuparc. č. t6 0991563, o qýmeľe 644 m2, zastavané plocby a nídvoľia2'2.l1' od parcely registra C-KN, paľc. č. 16 0g9ll9g o v-ýmere lzss ,r,', zast. plochy'
ptlzetnku paľc' č. 16099ĺ5ý,,o výmere ló5 m2, iastavané plochy a nádvoria

(paľcely s parc' č. l5 783178' 80. 82, 84, 86, 15 78619.l0,15 78716, 16 099/561, 5ó3,564 sa cl'alej oztlačlljú ako ,,Novovytvĺrľené parcely,,)

prenajat' Nájonloovi Pĺlzelrrky, ozllačenĹ'
ll. tohto člĺillkLl (cl'alcj Ien ..Preĺlmet

2.4.

2.5

2.6

2.1

2.8.

2.8.

3.1

3.2.1

3.2
--t.2.1

l)'r

2.3 P.ľedInetom tc'jtĺl Zmluvy .ie záväzok Pľenajílnatel'a
akcl Novovyĺv()ľęl1é parcely v bode 2.2'1 ' aż 2.2.
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Ndjomnó unluvą a Zmluva o budúcej zmluve o ýecnom bremene NZ/BTS/STRO/64/122,ľ20I0

náimu..), za podmienok stanovených touto Zmluvou, a na druhej strane záväzok Nájomcu

platiť za prenájom Predmetu nájmu počas doby nájmu nájomné vo výške podl'a článku 4. tejto

ZmlwY'

Zmluvné strany urěili Predmet nájmu takto:

_ pozemky pod bodmi 2'2.1 .,2.2'2.,2'2.4.,2'2.5,2'2.6,2.2.7 ',2'2.8', 2.2.|0 aŻ.2.|1

oredstavujú Predmet nĺĺjmu I
I por"^ky pod bodmi 2.2.3., a časť pozemku pod bodom 2.2.9. s ýmerou 174 m2

predstawje Predmet nńjmu II

Účęlom tejto Zmluvy je :

_ pľenechanie Predmetu nájmu na uŽívanie v prospech Nájomcu, zA účelom
umiestnenia, pńpravy, ýstavby komunikácie a príslušných stavebných objektov
V rámci projektu ,,Pharos, Bratislava' Lętisko - západ, dopravná a technická
infraštruktura - časť C" (dhlej len ,,Komunikácia" alebo 

'Stavba")'

Stavba bude vo vlastníctve Nájomcu, ktoý na účely stavebného konania v zmysle ákona č.

50119'76 Zb. stavebný zákon v platnom znení, bude vystupovať v stavebnom konaní ako
stavebník. Nájomca je zĺroveň oprávnený uŽívať Predmet nájmu za úěelom vykonania
všetkých činnosti, ktoré sú s ýstavbou a následným užívaním Stavby, v súlade s dohodnutým
účelom, spravidla spojené.

PrenajímateI'ýmto vyslovuje súhlas, aby Nájomca uskutočnil a umiestnil na Predmete nájmu
Stavbu a vykonal všetky činnosti, ktore sú spravidla s uskutočnením Stavby spojené. Táto
Znluvaje súčasne ako ',iné 

právo k pozemku" titulom pľe Nájomcu ako stavebníka, v zmysle
$ l39 ods. l písm. a) ákona č,. 5011976 Zb. stavebný zákon v platnom znení' aby na Predmetę
nájmu zriadil Stavbu.

Nájomca sazavdzuje zręalizovať a skolaudovať Stavbu najneskôr do skončenia doby nájmu.

Nájomca vyhlasuje, žę bol oboznámený so stavorn Prędmetu nájmu, že tento je v stave
spôsobilom na dohodnuté užĺvanię a v takom stave ho do nájmu prebera, a to ku dňu uzavretia
tejto Zmlur,y. oodovzdaní apĺevzati Predmetu nájmu vyhotovia Zmluvné strany písomný
preberací protokol'

Clánok 3.
Vyhlĺĺsenia Zmluvných strán

Prenajínlatel'vyhlasuje, Že na Predmete nájlnu neviaznu žiadne skľyté vady, ktoré by boli
dôvodom jeho nespôsobi|osti na užívanie v súlade s účelom dohodnuým v tejto Zmluve'
okrem tých, ktoré sú uvedené v bode 3.2. tohto článku.

Prenajímatel'záľoveň vyhlasuje, Že na Pľedmete nájme viaznu tieto ťarchy:
na pozemku oarc. č' l5 787ll, o ýmere 2269 ffi2, zastavané plochy a rrádvoria
(novovytvoľená parcela paľc. č. 15 78716, o výmeľe L377 m2, zastavané plochy
a nádvoľia), viazne vecné bremeno práva prechodu a prejazdu v rozsahu vyznačenom
geometrickýIn plánom č. 24/2006, v prospech vlastníka budovy súp. č' l 029 na pozelnku
parc' č' 16 099/l 18' 

o výrnere 1170 m2, zastavané plochy a nádvoria
099/56ĺ' o qýmere 83ó m2, zastavané plochy
Ží vo vlastnĺctve tretích crsôb v celkovej výmere

I

Ż.4.

2.5

2.6

2.'7

2.8.

2.8.

3.1

1l)

1)
3.2.1

ĺlt]-:

3.2.3

Slľanu 3: 15
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3.2.4

3.2.5

3.3

3.4

3.5

4.1

Nójomnd unluva a Zmluva o budúcej zmluve o ýecnom bremene NZ/BTS/STRO/ó1/I 22/2010

vedenie)' sĘenia vstupu počas ich bežnej údrŽby, revízie, havárię a v iných prípadoch,
nęvyhnutných na výkon povolenej činnosti a strpenia ostatných obmedzení vlastníckeho práva

04 Z.z' o energetikę v platnom znení'

o výmere 954 m2, zastavané plochy a nádvoria a

parc. č. 15 787i1, ovýmere 2269 m2, zasIavané plochy anádvoria (novovytvorené paľcely
paľc. č. 1ó 099/563, o výmeľe 644 m2, zastavané plochy a nĺĹdvońa 8 parc. č.. |5 78116,
oqýmeľe 1371 mŻ, zastavané plochy a nádvoria) viaznę vęcné bremeno in ręm, na dobu
neurčitú, v pľospech yloločností l/ Slovpoľt BTS, s.r.o.. ICo: 35 948 4l8 a 2/ TRINľTY
SERVICES s.ľ,o., IĆo: 35 929 464, ako budúcich stavebníkov a vlastníkov stavby

administratívnej budovy, postavenej na pozemkoch parc. č' 16 099/116, 16 099l|17,16
099/l l8, spočívajrice v pľáve strpenia uloženia, vędenia a údrŽby inŽinieľskych siętí v rozsahu
Stanovenom geometrickým plánom č. l4l2009,lyhotovenom spoločnosťou GEODET PLAN,
s.r.o., autorizačne overeným dňa 09.07.2009 Ing. Ľubicou Burianovou a úradnę overeným
Správou katastra dlia l6.07.2009 pod č,.170112009.
ohl'adom pozemku parc. ě. l5 783/17, ovýmere 1085 m'z, záhĺada (novovytvorená parcela
parc. č. 15 783182, o výmere 503 m2, zńhrada), sa v súčasnosti vedie konanię na okresnom
súde Bratislava II o vypratanie nehnutel'nosti pod sp. zn.9C 18ĺ2009.

Nájomca sa zaväzuje realizovať výstavbu Komunikácie tak, aby neznemožni| výkon práv

oprávnených z vecných bręmien' v zmysle tohto článku Zmluvy.

Nájomca sa zaväzuje, že v prípade uplatnenia náľokov (najmä finančných) zo Stľany tretích
osôb (vlastníkov stavieb), vynaloŽených v súvislosti s odstránęním stavięb z Predmetu nájmu
II, ulľadí náklady na tento účel Prenajímatel'om vynaložené, a to na zaklade faktúry
Prenajímatel'a. s lęhotou splatnosti l4 dnĺ od dáturnu jej vystavenia'

Zmluvné strany sa zaväzují.l, Že bezprostredne po uzaWorení tejto Zmluvy podniknri spoločné
právne kroky za účęlom (podl'a mozností) dobrovol'ného odstránenia stavieb tretich osôb
z Prędmetu nájmu.

Článoľ 4.
Doba níjmu

Prenajĺmatel'prenajíma Nájomcovi Prednlet nájmu podl'a článku 2. takto;
- Predmet nájmu I na dobu určitú - 5 rokov, počnúc dňom podpisu tejto Zmlury s

tym, źe táto Zmluva zanikne pred uplynutím tejto doby momentom
nadobudnutia právoplatnosti ľozhodnutia o povolenÍ vkladu práva
zodpovedajúceho vecnému bremenu, zriadeného v súlade s článkom 7. tejto
Zmluvy

- Predntet nájmu II na dobu určitú - 5 rokov, počnúc dňom podpisu preberacĺeho
protokolu, ktoý nebude zo strany Pľenajímatel'a predloŽený Nájomcovi skôr, ako
budú z pozemkov tvoriacich Predmet nájmu II odstránené v súčasnosti existrtjŕIce
stavby príslušných vlastníkov ľesp. čo budú pozemky tvoriace Predlnet nájmu lI
l,1pratané od ostatných vecí patriacich tretím osobám, s tým, źe táto Zmluva zanikne
pred uplynutím tejto doby momentom nadobudnutia právoplatnostĺ ľozhodnutia
o povolení vkladu pľńva zodpovedajúceho vecnému bremenu, zriadeného
v súlade s článkom 7. tejto Zmluvy

UŽívanie Stavby na cudzích pozenrkoch bude po nadobudnutí právoplatllosti kolaudačného
rozhodnutia riešené zriadením práva zodpovedajťrceho vecnétnu brelnęnu in ľenr v pľospech
vlastníka Stavby, za podmienok, špecifikovaných v ělánku 7 . Znlluvy '

ZlnlLrvné Stľany Sa dohodli. Že v ich vzájomných vzťahoch sa tlstanovettie $ ó7ó ocls. 2

zákolla č,40ll964 Zb. občiansky zákonník rrebude aplikovat'.

5.1

5.2

5.1

5.4. Ak

5.5 Ni
pľĺ

5 'ó.

N

Zn
au
ZV
zal
aol
vy
ul

6.2.

6.1

\i

4.2.
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5.1

5.2

5.4.

5.5

5.6

článok 5'

Nĺĺjomné, jeho splatnost'a spôsob úbľady

takto:Zmluvn 
$ľJľł i1i;:ľ)'i:'"?iľ;
Zmluvy' každoročne navyšovane

- zlPredmet nájmu lI' ?ľ,";
ročne, tzn' za celý Pr ované
bude následne, poča .l, | . ^ É.'^ doby
o infláciu n 

"ny'l" 
bodu 4'6' tohto. článku s tým'

;j;; za t"nto íi"dmet nájmu tI' nájomné neplatí'

ĺł;ĺxl",řfi:,l'ł"T:',T"##äŁ::ä"",*"ł[:ťŤii[*"^f 
t::,Ťfi:tľJ''l*Ł:*

Nájomca sa

tohto článku
. dňa prvého
ktoý faktriru

zÁv'äzku l4 dní odo dňa vystave

AksaNájomcaocitnevomęškanĺsakoukol,vekplatbou-podl'i.ľjt:Zmluvy,zavđzujesa
zaolatiťPrenajĺmatel'""l ĺ.áĹzomeškania "";ýíđóp5[ĺ, 

ravi"j Sumy za kaŽdý' čo aj

;i;Ú,deň oňeškan ia ďz do zaplaten ia'

Náiomnépodl,atohtočlánkujeuvádzané.bezDPH.Prenajímatel'budeNájomcovifakturovat.
prí.lusn.i sadzbu DPH;;i;j; s prĺslušnými *tunou.niuňi ákona o dani z pridanej hodnoty'

ZmluvnéStranysadohodli'Ževýškanájomnéhosapočnúc'rokom20llanasledujucimi
automaticky *' ,oeř""äyšl'ąĽ- ĺ""nĺ'"*'-."ranú in'dęxom spotrebiteľských cien'

zverejnenú Štatistickým ťlradom SR za p'.á"ľ'aa^.iĺci kalęndárnv rok' Táto úprava sa

zohl'adllí a vykoná v prvej fa 
*';ä;ejnerrí 

miery inflácie' a to vrátane

doúětovania rozdielu medzi nájomlý'm od'Ol '0l '20l l ' Takto upravęna

výška nájomného bude 
"łws"'íi" 

nájomného o mieru inflácie

vnasledujúcom období'

Nójonná anluva a Zmluĺa o budúcej ulluve o gecnorrl brenene NvBTs/sTRo/ő4/I 22/20 I 0

ČHnok 6.

Skončenie nájmu

Nájornsaskončíuplynutímdobynájrnu,vymedzenejvbode3.l.Zmluvy(d'alejlen,,ńadne
skoněenie nájmu")

NájomsamôŽeskončiťpľeĺluplynutínrdojednanejdobynájmu(ďalejlen,,predčasné
skončenie nájmu") :

a) lĺroo*ou dohodou Zĺnluvných stľán

b) výpoved'ou
c) odstúpením

6.3. Pľenajĺrrratel'nrôŽe vypovedať tťrto Zmluvu s okamŹitým účinkom v prípade, ak

a) Nájomca uŹĺva Predmet náj mu takým spôsobom, Źe na Pľedmete rrájmu vzniká škocla

alebo bezProstred ne hrozí vzrrik škody, pričotn za takéto użĺvante sa nepovaŹtl;e

uzívanie v súlade s účelom náj lnu uvedeným v bodę 2.5, tejto ZmluvY.

lr) Náj on1oa v rozpore s touto Zm luvou PostriPil (resP' inak previedol ) prá\'a resp

tejto ZmluvY na trętiu osobu (bod 9
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c) Nájomca v rozporę s touto Zmluvou (bod 9.7. Zmluvy) vykonal d'alšie (stavebné)

Zmeny na pozemku(och) tvclriacom/-ich Predmet nájmu,
d) Nájomca prenechá Predmęt nájmu alebo jeho časť do d'alšieho podnájmu alebo

výpožičky alebo inej foľmy užívania tretej osobe bez predchádzajúceho písomného
sr]hlasu Prenajĺmatel'a (bod 9'8. Zmluvy),

e) ak stavębné konanie, zaěaté na zĺklade návrhu Nájomcu ako stavebníka Stavby, bolo
zo strany príslušných spľávnych orgánov zastavené, a to z akéhokol'vek dôvodu.

Prenajímatel'môže vypovedať túto Zmluvu, ak
a) Nájomca nezaplati splatné nájomné ani do splatnosti najbližšieho štvďročného

Nájomného' a to napľiek pľedchádzajúcej písomnej výzve Pľenajímateľa na úhradu
nájomného, adresovanej a doručenej Nájomcovi doporučeným listom,

b) Nájomca opakovane porušil niektoru z povinností podlä článku 9 Zmluvy (s

výnimkou bodov 9'3., 9.7. a 9.8' Zmluvy)'
V prípade vjpovede Prenajímatel'a podl'a tohto bodu plynie 3-mesačná v,ýpovedná lehota,
ktorá začina plynúť od prvého dňa kalęndárneho mesiaca nasledt{úceho po doručení
výpovede.

Nájonrca môžę tuto Zmluvu vypovedať s okamžitým účinkom, ak:
a) stavębné konanie, začaté na áklade návrhu Nájomcu ako stavębnĺka Dočasnej

Stavby, bolo zo strany príslušných správnych orgánov zastavené, a to

z akéhokol'vek dôvodu.

Clánok 7.
odovzdanie Predmetu nrĺjmu po skončení nájmu inak ako zńadením vecného bremena v

prospech Stavby

V súlade s účelom tejto Zmluvy' Prenajímatel'berię na vedomie, że Predmet ná-imu bude pri
skončení nájmu v zmenenom stave, a to v Stavę zodpovedajúcom účelu nájmu podl'a bodu 2.5.

Zmluvy. Vzhl'adom na podstatnú anenu Predmetu nájmu, Znrluvné strany po ukončení
nájmu' prednostne pristúpia k usporiadaniu pomerov medzi vlastníkom nehnutel'ností -
pozetnkov, tvońacich Predmet nájmu, a vlastníkom Stavby na nich zriadenej, a to postupom
pod|'a bodu 7'2. tohto článku.

Vo vďahu k Stavbe vo vlastníctve Nájomcu, postavenej na Prędmęte nájmu, sa Zmluvné
strany dohodli na nasledovnom postupe:
7 '2.I. v prípade preclčĺlsného skončenią nújnu dohodou Znllul,ných.sŕľĺźll, pristupia Zrnluvné

strany k vzájomnému usporiadaniu vďahov k Stavbe medzi jej vlastníkom
a vlastníkom pozemktt predovŠetkým dohodou' inak platí. Že Nájonlca je povinný
pľistílpiť do troch (3) mesiacov od účinného skončęnia nájmu k uzavrętiu zrnluvy
o odplatnorn prevode Stavby v prospech Pľenajínlatel'a. ręSp' jeho právneho nástupcu.
ako nadobúdatel'a. za predpokladu, že tęnto písomnou formou' najneskôr do jedného
( l ) mesiaca od účinného skončenia nájmu. pĘaví zÁujem o odkúpenie Stavby za cenu
uľčenú znaleckým posudkom' ktoný budę vypracovaný v súlade s právnou úpľavou,
upľavujúcou určenie všeobecnej hodnoý nehnutel'nosti, platnej v čase uplatnenia
nároku Prenajímatel'a. Po tom. čo bude oznámęnie Prenajinlatel'a o prejavení záujmu
na odkúpenie Stavby doručené Nájomcovi' pristúpia Zmluvné stľany do jedného (t)
mesiaca od tohto doručęnia k spoločnému výbeľu 'zllalca zo zoznalnu znalcov.
vedeného Ministęrstvom spravodlivosti SR. V prípade, ak k dohodę o výbere znalca
vtejto lehote nedôjĺle, je każdá zo Zmluvĺých strán oprávnená do jedného (l)
mesiaca určiť znalca na účely stanovenia vŠeobecnej hodnory Stavby, pričom cena na

účely jej oclkťrpenia bude zodpovedat' priemeru hodnôt podl'a oboch znaleckých
posudkov. Ak bude aj v takoln prípade Nájomca nečinný. záväznou cenotl na úče|y
odktrpenia Stavby budę všeobecná lrodntlta Stavb1'ptlĺJl'a znaleckého posuclku.
ktorého vypľacovan ie zabezpeč,i| Prenaj ímatel'.
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?.3

7.4

8.1

8.2

7.2'l'l' Ak Prenajímatel' neupla
v lęhote podlä bodu 7.2.
úsilie na prevod vlastníc
predchádzajúceho súhlasu Pre

z pozemkov tvoriacich Prędm

Nájĺlmcu,zmluvné strany vypor ,^o^:o?ľ^i",ł{ĺx'##"":;#,:,r';:;;; łło,'ľźiÍtohto článku.
7 '2'3' V prípade predčasného skončenią n1j.mu Nájomcolłl z ĺlôvodov na slrąnePrenajínlałeťa 

,zmluvné strany vypor ad;j'i vájoń;J-riuny spôsobom podlä bodu7'2.l. tohto článku.

siatich (30J dní po uplynutí lehoý podlb bodu ?.2'l'2.,nájmu Prenajímatel'ovi v stave pri-"rano* .1"lovyprataný od ním 
_vnesených vecí na Predmet nejrnu'

so zemou' a to na vlastné náklady.

Článolĺ 8.
Zńadenie práva zodpovedajúceho vecnému bremenu

_sa 
dohodli na dojednaní záväzku o uzatvorení

bremena - práva stavby, ako vecného u.",*,á
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8.3,

8.4

8.7

8.8

Nlźjomná utluva a Zmluva o budúcej znluve o ýecnom bremene NUBTS/STRO/óa|22nu0

budricu zmluvu o zríadení odplatného vecného bľemena v dohodnutej dobe uzavrieť.
Jędnoročná lehota na uzatvoľęnie budúcej zmluvy sa bude predlŽovať o čas omeškania
oprávneného zpĺáva zodpovedajúcęho vecnému bremenu s predložením listin podlä bodu
8.l., vęta posledná a podl'a veĘ druhej tohto bodu.

obsahom budúcej zĺnluly o zriadení odplatného veclrého bremena môžu bý aj d'alšie
zmluvné podmienky v tomto článku 8. výslovne neupravené' ak to bude zodpovedať vôli
zmluvných strán.

Právo zodpovedajúce vęcnélnu bremenu sa zriad'uje v prospech opravneného zpráva
zodpovedajúceho vęcnému bremęnu na Zat'ażených pozemkoch (pozemky zaťażęné Stavbou
opľávneného zpráva zodpovedajúcelro vecnému bľemenu) na dobu neurčilti, ato zA peňažnú
náhradu vo výške trhovej ceny zA zriadenie vecného bremena - práva stavby, ku dtiu
kolaudácie Stavby, určenej malecĘm (odborným) posudkom, vypracovaným súdnym
znalcom zapísaným do zoznamu znalcov, vedenom Ministerstvom spravodlivosti SR, ktorého
vypracovanie zabezpeč.í Povinný zptáva zodpovedajúceho vecnému bremenu na nák|ady
oprávneného zpĺáva zodpovedajúceho vęcnému bremęnu. o určení výšky peňaznej náhrady
upovedomí oprávneného z práva zodpovedajriceho vecnému bremenu dopoľučeným listom. V
pńpade, ak oprávnený zprźwa zodpovedajúceho vecnému bremenu dojedného (l) mesiaca od
doručenia doporučeného listu neoznámi Povinnému zpräva zodpovedajúceho vecnému
bremenu, že s výškou peňaŽnej náhrady nesúhlasí a v rovnakej lehote nepred|ožílnedoručí
vlastný znalecký (odborný) posudok (d'alej len ,'Protiposudok"), stáva sa pre znluvné strany
zÁväznou výška peňažnej náhrady, určená v súlade s týŤnto bodom zo strany Povinného
zpráva zodpovedajúcęho vęcnému bremenu. V opačnom prípade (tj. uk oprávnený zpráva
zodpovedajúceho vecnému bremęnu vjednomesačnej lehote pod|'a tretej vety tohto bodu
Zmluvy predloŽí/donlčĺ Povinnému zpráva zodpovedajriceho vecnému bremenu
Protiposudok), sa určí zÁviiznä ýška peňaznej náhrady pre účely budúcej zmluvy ozńadení
odplatného vecného bremena priemerom jej výšky podlä oboch posudkov. Povinný zpräva
zodpovedajúceho vecnému bręmeĺru je povinný poskynťlť oprávnenému zpráva
zodpovedajúceho vecnému bremęllu nevyhnutnú súčinnosť zĄ účelom zabezpečenia
vypracovan ia predmetného zĺra leckého posudku.
Pęňažná náhrada je splatná do 14 dní od podpisu zmluvy o zriadęní vecného bremena a bude
poukázaná na číslo účtu, uvedené v tejto Zmluve alebo iné číslo, na tento účel oprávnenému
zpráva zodpovedajúceho vecnénru bremenu oznámené. V prípade omeškania je Povinný
zpráva zodpovedajúceho vecnému bremenu oprávnený uplatňovať úľok z omeškania vo výške
0,05% zdlŽnej sumy za każdý deň omeškania. Povinný zpráva zoclpovedajúcęho vecnému
bremenu bude povinný podať návrh na vklad práva zodpovedajúceho vęcnénru bremenu aŽ po
splatení celej výšky peřlažnej náhrady.

Zmluvné strany beru na vedolnie. že vpńpade nesplnenia záväz,ku uzavńet'budúcrr zlnluvu
o zriadení odplatnélro vecného brelnena v zmysle tohto Článku 7 ' Zlnluvy.je ktorákol'vek zo
Zmluvných strán oprávnená domáhať sa v zmysle $ 290 ods' z obchodnéňo zákonnĺka, aby
obsah zmluvy uľčil súd.

Pľávo na trrčenie obsahtr budúcej zrnluvy o zriadení odplatného vecnélrtl bretnena sudom sa
premlčí za šýri roky oĺlo dňa, keĺl'oprávnená osoba (Povinný zpráva zodpovedajúceho
vecnému bremenu) vyzvala zavíaz'aĺu stranu (oprávĺený z práva zodpovedajúceho vecnélnu
bremenu) na uzavretie budúcej zln|uvy o zriadení odplatného vecného bremena.

Článok 9.
Práva a poünnosti Zmluvných strán

Ná.jomca je povinní uŽívat' Predlnet nájrnu v sú|ade s ustalroveniarni tejto Zlnluvy a
vŠeobecne záväznýlni právnymi pľedpismi a inými predpislni tak. aby Prenajínateibvi
nevznikla Žiadna Škoda. Zároveň je Nájomca počas doby trvania ná.jnlu povinlrý uŽívat'
Pľedlnet nájlnu obvyklým spôsobolrl. a to tak. aby neclbmedzoval a nerušil d'alŠíoh uŽívatel'ov
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9.2

9.3

9.4.

9.5

9'ó'

9.7

9.8.

vuŽívaní, a aby neobmedzoval Prenajímatel'a, ako aj jeho zamęstnancov, pri plnení jeho
povinností.

Prenajímatel', ako vlastn cich Predmet nájmu, súhlasí s tým, aby
Nájomca po podpísanĺ tej vne úkony .m"rujú"" k budúcenlu vyuŽitií
pozemlnr/(-ov) na účely tavby, teda Prenajímatel' ýmto dáva ,ĺľ,lu..
aby Nájomca zzčal a pokračoval v územnom a stavębnom konání '."-jú"i. k tomu, aby
mohol/(li) byť pozemoV(-ky), tvoriace Prędmet nájmu, v budúcnosti využité na účł
vymedzený v tejto Zľrluve (d'alej len 

'realizácia výstavby*). Prenajímateľ ýńto dáva sr1hlas
aj k d'alším právnyn úkonom na začatię a pokraěovanie v konaňiach nevyhnutných pred
začatím samotnej realiácie výstavby. Prenajímatel' sa ýmto zav'ázuje p.ó p.ĺpoi' z" uy
niektoný príslušný správny orgán nepovažoval l tomto bodé udeIený súh-las'za ao'tueuj,i"i p."
konanię smerujúce k zmęne využitia pozemku/(-ov) na realizáciu ýstavby alebo pre iné
konanie, ktoré je potrebné vykonat' pred začatím samotnej výstavby' pôstymuľ v plnej miere
súčinnosť potrebnú na to, aby bolo možné v konaniach a činńostiac-h pokračovať. 

_ -

Nájomca nie je oprávnený previesť pnĺvą ktoré mu vyplývajú z bodu 9.2' ani osobitne ani
spolďne S touto Zmluvou na trętiu osobu (tj' osobu odlišnú od Nájolncu), bęz
predchádzajúceho písomného suhlasu Prenajímateľa' V prĺpade poruŠenia źvłĺzku'podl'a
tohto bodu platí bod ó.3. písm. b) Zmluvy.

Nájomca, v súvislosti s výstavbou na Predmetę nájmu, pľebenĺ všetky povinnosti
Prenajímatel'a ako vlastníka, vyplývajúce zo všeobecnę úväzných nariadení mesiskej časti
Ružinov, okres Bratislavą týkajúce sa najmä dodržiavania čistoty a poriadku na stavJnisku,
zimnej údržby, nakladania s komunálnym odpadom a drobňým_ stavebným odpadom
a povinnosti jemu vyptývajú9e z platných pľávnych predpisov, ýkajúcich 'u 

nái.a poziarnei
ochrany, hygienických predpisov, ochrany majetku, ochrány zdrávia l'udí a ochräny iinotnełlä
prostľedia'

Nájomca je povinný Prenajímatel'ovi preplatiť náklady vynaložené na úhradu akéhokol'vek
rozdielu medzi výškou dane z nehnutel'ností k pôvodnému druhovému určęniu Predmetu
nájmu pred začatĺm výstavby a výškou dane znehnutelhostí k Predmetu nájmu, v súvislosti
s takouto ýstavbou a|ębo v dôslędku zľiadęnia Stavby na pozemku/(-och;; tento rozdiel
Nájomca uhradí Prenajímatel'ovi, okrem prípadu ak daňovníkom takejto dane bude Nájomca
sán, do l4 dní odo dňa vystavenia faktury Prenajímatel'om.

Nájomca sa zaväzuje vynaloŽiť všetku odbornú starostlivosť a všętko úsilię, ktoré moŽno od
neho ďakávat' v súüslosti s výkonom činnosti na Predmete nájmu, v súladę s platnjrni
pľávnymi predpismi, najmä bude dodržiavať všetky bezpęčnóstné predpisy' pr"aii'y
upravujúce ochranu Životného pľostľedia a zdravia |'udí.

Akékol'vek d'alšie (stavebné) zmeny na pozemku(-och) tvoriacich Prednlęt nájmu, s
ýninrkou stavebných úprav Stavby ktoľé súvisia sjej riadnou r]ldrŽbou, je možné uskutoeniť
len na základe osobitného predchádzajúceho písomného súhlasu Prenajímatelä, ktory' bude
daný vo formę dodatku k tejto Zmluve.

Nájomca nenlá právo dať Prednręt nájmu do d'alšieho podnájmu alebo výpožičky alebo ine.j
fonny uŽívania tretím osobám bez predchádzajúceho písómného súhĺasu Prěnajínlatel'a,
podpísaného Štatutárnym oľgánom Prenajĺnlatel'a.

Nójomnó uĺluw ą Zmluw o hudúcej zntluve o vecnom bremene NZ/BTS/STRD/ő4/I22n0I0

článok 10.
Utajovanie dôverných informácií

Zmluvné strany sa zaväzujű dodľŽiavať a zachovávať mlčanlivost' o všetkých c|ôverných
infbnnáciách. ktoré sa dozvedeli v súvislosti s rokovaníln cl tejto Zm|uve, s ilzavretínl tějttl
Znluvy, s phleniln záväzkov a por'innosti vyplývajúcich z tejtcl Znlluvy.

l0. r
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l0'2. Zmluvné strany sa dohodli, že za dôverné infonnácię sa povaŽujú všetky informácie

obchodného a fllnančného charakteľu a iné informácie, ktoré nie sú bežne dosfupné tretím

osobám, alebo ktoýh zveĘnenie, sprĺstupnenie alebo prezradenie tretím osobám, by mohlo

dotknutej Zmluvnej strane privodiť ujmu'

l0.3. V prípade porušenia záväzkov podl'a tohto článku platia obdobne ustanovenia $ 373 a nasl.

obchodného zákonníka v platnom znení.

Clánok 10.

Záv ereč,né, ustanovenia

1 1 ' l . Nájomca sa zzvázuje žę žiadne pnivo ďalebo povinnosť, vyplývajúcu z tejto Zmluvy, a to tak

jednotlivé, ako aj vsetky, ktoré sŕl jej obsahom, neprevedie na tľetiu osobu (napr. nepostúpi,

nezaloži),ibaže sa Zmluvné strany v konkrétnom prípade písomne dohodnú inak.

Po pominutí právnych účinkov t-ejto Zmluvy zanikajĺl všetky práva a povinnosti z tejto

Zmluvy s výnimkou ých, ktoré vzhlhdom na svoju povahu majú trvať aj po z{niku tejto

Zmluvy.

||.2.l' Zmluvné strany sa dohodli, Že písomnosti, obsahujúce právne významné skutoěnosti pďl'a
tejto ZmIuvy, śi tua,i doručovať poštou, formou doporučenej ásielky, pokial' nie je v tejto

Zmluve uvedené inak. Písomnosťou obsahujúcou pľávne významné skutočnosti sa na účely

tejto Zmluvy rozumie odstripenie od zmluvy, výpoveď zĺnluvy, doručenie faktYry' ýzuy na

ziplatenie, uplatnenie nároku Prenajímatel'a na odkúpenie Stavby na Predmetę- nájmu,

oznámenie novej korešponderrčnej adresy podl'a bodu l|.2.2. tohto článku, akýkolVek súhlas

Prenajímatet'a, Jdeleny v zmysle tejto Zmluvy Nájomcovi, ako aj akákol'vek pĺsomnosť, ktorá

má alebo môŽe rnať vplyv na vznik, zmenu alebo ánik práv a povinností Zmluvných strán

podl'a tejto Zmluvy.

|| '2.2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa pouŽijú adresy sĺdel Zmluvných strán alebo

ich lorešjondeněné adresy, uvedęné v áhlaví tejto Zmluvy, ibaŽe odosielajúcej Zmluvnej

strane adresát písomnosti písomne oznámil novú adĺesu sídla, prípadne inú novtl

koľešpondenčnú adresu. V pľípade akejkol'vek zmeny adresy určenej na doručovanie

písomnostĺ na áklade tejto Zmluvy sa príslušná Zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy

älebo kontaktných údajov bęzodkladne písomne informovat'druhú Zmluvníl stranu; v takolnto

pripade je pre doručovanie rozhodujúca nová adręsa riadne oznáĺnená Zmluvnej stľane pred

odoslaním pĺsomnosti.

l l.2.3. Pri doručovaní prostľedníctvom pošĘ sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doručenia na

adresu určenŕl podl'a bodu |l .Ż.2. tejto Zmluvy.

|l'2.4. Za dęň doľučenia zasielky sa považuje aj deň' vktoý Zmluvná strana, ktorá je adręsátom,

odopńe doručovanú zasięlku prevziať, alebo tretí pracovný deň odo dňa začatia plynutia

odbenrej lehoty na vyzdvihnutie zásielky na pošte'

l l '2.5. Pri ostatných spôsoboch doručovania (doručovanie zaslaníln faxovej alebo emailovej správy)

sa prejav vôle Zmluvllej strany povaŽuje za dôjdený adręsátovi výlačením potvrdenia

oodos'laní Íäxovej správy ztechnického zariadęnia odosięlatel'a alębo zobrazenírn správy

o odoslani emailovęi správy na tęchnickom zariadenĺ odosielatel'a' Týlnto spôsobom tnożllo

clortlčovat' také prejavy vôle Zmluvnýclr strán. ktoré nespadajú pod ods. l l.2.l . zmltlvy.

l l.3. Táto Zlrrluva jc vyhotovená v 4 (slovoln: štyroch) vy,hotoveniach, z ktoných kaŽdá Zrĺluvnír
strana obĺlrží po clvĺlch. Zlrrlltvu je nloŽné nrelrit'a dopiĺať pcr ĺJohocle oboch Znlluvných strán.

a to Vo fbnne pístllrrrrých a riadne očĺslovaných dodatkov k nej. Zmluva je uzatvorená a právne

účinky nadobúda driorn jej podpisu obonra Zmluvnými stranani'

ą

ł

lc'.::.t
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11.4.

l l'5. Pre prípad, že nie
alebo sa vbudúc luvy, resp' niektore zjej vedl,ajších ushnoveníjeprípade platnosť dôvodu neplatnÝm^aĺ"Ě" 

""úÉ,.n;;ň,T',u*"',oalebo neričinného Znlluvy,nie je- dotknutrĺ' N;;;ä''".platnéhoplatného právneh ná úprava,,_ktorá 
'" ;;ä;ľffiurtnorti

stranami pri jej uza tičelu zrejme 
'l"ĺouune'í ž''íuuny'ĺ

1 1,6,
1:r::r: strany vyhlasujú, že si Zmluvu orskutočnú slobodnú a v
výhrad podpisujú. ríznu vôl'u bJ;';kääi"čitali 

jej obsahu porozum.eli. predstavuje icholvek omylu a na znak srjhlasl;äjrJ;:'

|uvy sú tieto prílohy:

'cia
adení vecného bręmena

1l.7

V Bratistave, rrr*1, l0
(!ł ł'śteĺlillikł ĺirpoIt łi/itirl.vÜ'

Za

4. E ć.J:_iL-
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Nltjomnó zmluva a Zmluvo o budúcej unluve o vecnorrl bremene NZ/BTS/STRD/ó4/I222010

ZMLUVA o ZRIADENÍ vECľnHo BREMENA
uzatvorené v súlade s ust. $ 151n a nasl. zákona č'.40t1964 Zb. občiansky zákonník

v platnom znení (ďalej len ,,Zmluva*)

ZBTS/STRO I ...t ...t 2010

Povinný z práva zodpovďajriceho vecného bremena:

obchodné meno:
Sídlo:
Korešpondenčná adľesa:
Pnívna forma:
IČo:
lČ opH:
Za ktoľého koná:

Letisko lvĺ.R. šteĺánika - AirpoÉ Bratislava, a.s. @TS)
Letisko M.R' Štefániku 823 | f Bratislava 2l
Letisko ľvĺ.R. Šteĺánita, P.o'BoX l60,823 ll Bratislava 2l6
akciová spoločnosť
35 884 916,
sK/202l 8 l 2ó83
predstavenstvo, v zložení:
JUDr. Zdeněk Schraml - predseda predstavenstva a v'ýkonný riaditel'
Ing. JozefPojedinec _ člen predstavenstva
VUB Bratislava _ męsto
18245'73754t0200
v obchodnom registri okĺęsného súdu Bratislava I. oddiel: Sa. vložka
č,.332'7/B

DEVELOPMENT 4, s. r. o.
spoločnosť s ručením obmedzeným
Priemyselná 6,82l 09 Bratislava
36 688 223
v obchodnorn ľegistri okręsného súdu Bratislava I, oddiel: Sro,
vloŽka číslo: 42790/8'
lng. Pavel Hollý - konatel'
Ing. Florian Horváth _ konatel'
Tatra Banka, a. s.
2625107368nt00
sK2022264431

(d'alej len ako 
',Povinný zpráva zodpovedajúceho vecnému bremenu..)

Oprávnený z práva zodpovedajriceho vecnému bremenu:

Bankové spojenie:
Císlo účtu:
Zapisaná

Bankové spojenie
Číslo účtu:
lĆ opH:

obchodné meno
Právna fonna:
Sídlo:
IĆo:
Zapísaná:

osoba oprávnená konat'

(d'alej len ako ,,Oprávnený z práva zodpovedajúceho vecnému bremenu..)

(Oprávnený zpĺáva zodpovedajúcelro vecnému bremenu a Povinný zprávazodpovedajúcelro
vecnélnu bľementl d'alej spo|rr len ako ,.Znlluvné strany..)

Strana12zl5
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Nójomndl uiluw o Zmluvg o budúcej znĺlave o recnorrl hremene N7-/BTSĺSTRO/6aI22/2010

I

článok l
Pľedmet zmluvy

l.l. Povinný zptáva zodpovedajúceho vecnému bremenu je vlastníkom týchto nehnutel'ností _

pozemkov:
. Parcela reg. C KN, parc. č. ...'.., o ýmere
o Parcela reg' C KN, parc. č' ......, o výmere
(ďalej len ,,ZaťaźBné pozemky")

|.2' Na zĺklade Nájomnej zmluvy č. Z/BTS/STRO..'.'l ..'.'l .'... zo dňa .....'....... oprávnený zpĺáva
zodpovedajriceho vecnému bremenu zriadi| na Zaťażených pozemkoch stavbu komunikácie
a príslušných stavebných objektov v rámci projektu ,,Phaĺos, Bratislava, Letisko - záparJ,

dopravná a technická infraštruktúra - časť C" (d'alej len ,,Stavba*)'

l.3. Povinný zpĺáva zodpovedajúceho vecnému bremenu zriad'uje kZat'ażeným pozemkonl vecné

bremeno in renl vprospech opnĺvneného zpráva zodpovedajúceho vecnému bremenu,
ktorému zodpovedá právo stavby (pnĺvo mat' stavbu na Zaťażených pozemkoch) za
podmienok stanovených touto Zmluvou.

l.4. Zmluvné strany sa dohodli, Že Povinný zpráva zodpovedajúceho vecnému bremenu zriad'uje
vecné bremeno podl'a ods. l.l. tohto článku kZal'ażeným pozemkonl vcęlom rozsahu ich
vymery.

l.5. oprávnený zpńva zodpovedajúceho vecnému bremenu právo zodpovedajúceho vecnému
bremenu výstavby pńjíma.

1.6 Pravo zodpovedajúceho vecnénru bremenu výstavby sa zriad'uje za odplalu - jednorazovú

náhradu vo vyške .......... EUR bez DPH. Daň z pridanej lrodnoty bude účtovaná v zmysle
platných právnych predpisov. oprávnený z práva zodpovedajúceho vecIrému bremenu je
povinný zaplatiť jednorazovú náhradu poukázanĺm na ěíslo úěnl Povinného z práva

zodpovedajúcelro vecnému bremenu' uvedené v zÁhlavl Zmluvy' a to do štmástich ( |4) dní od
podpisu tejto Zmluvy. Do času, kýnl nedôjde k splneniu záv'ázkll oprávneného z práva
zodpovedajúceho vecnému bremenu (splateniu odp|aty), nedôjde k podaniu nálĺhu na vklad
ptźnaz vecného brenlena do katastra nehnutel'ností.

|.7. Právo zodpovedajúce vecnému brenrenu stavby sa zriad'uje nu dobu nemćilú

1.8. Aby nedošlo k pochybnostiam, Zmluvné stral'ly sa dohodli, Že právu zodpovedajúcelnrr
veclrému bremenu stavby, zriadenému pod|ä tejto Zmluvy' zodpovedá povinnosť Povinného
zpĺáva zodpovedajúceho vecnému brenrenu trpieť existellciu Stavby. jej użívanie a
prevádzkovan ie' vľátane činností súvisi ac ich s jej údrzbou.

2.1.
2.t.r.

Čhnok 2
Práva a povinností Zmluvných strán

Všeobecné
Právo oprávneného z pľáva zodpor'edajúceho vecnélnu bľementt podl'a tejto Zmluvy, nie je
obnredzené inak ako podl'a ustanovení tejto Zmluv1- a neźvisi od splnellia podmienok, ktoľé
nie sú v tejtcl Zlnluve výslor.ne stanoveIré'

Povinný z práĺ'a zodpovedajúceho vecnému bremenu vyhlasLrje. že má akcl vlastník
Z'aťażených pozelnkov plné a ničím neobmedzené právo na zriadenie pľáva zodpovedajúceho
vecttému brenretru kZaťażenýn pozemkom podl'a príslušných platllých právnych predpisov.
a że Žiadna tretia osĺrba nemá právo alebo nárok, ktoĘŕ by mohol znemoźniť výkon práva

zoclpoveclaj úceho vecIrénru bremen u, vypl ývajúceho z tejto Zrnluvy'

2.r.2.

-'1.1.
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3.l. r Povinný zpráva zodpovedajúceho vectrému bremęnu sa zaväzuje, Že odo dňa doručenia

pńvopíatnéio rozhoinutia príslušnej správy katastra o zapise práva zodpovedajúceho

uecnemu bręmentl podl'a tejto Zmlivy umoŽní oprávnenému zpráva zodpovedajŕrceho

vecnému bremęnu ýkon tohto prava'

oprávnený zpĺáva zodpovedajúceho vęcnému bremenu je povinný počas celej doby trvania

pitr^ ,ui.ného breména poál'u t.;to Znluvy Stavbu uŹívat' výlučnę na účeĺ stanovený

v právoplatnom kolaudačnom rozhodnutí.
łĹetotver ďalšie (stavebné) zneny na Zaťażených pozemkoch' s výnimkou stavebných

úprav Stavby, ktoré súvisia sjej riadnou údrżbou počas doby Životnosti, môże opľávnený z

práva zodpovedajúceho vęcnému bremenu vykorlať |en na zaklade osobitného

predchádzajúceho písomného súhĺasu Povinného zpľáva zodpovedajúceho vecnému bremenu'

bprávnený z práva zodpovedajúceho vecnému bremenu je povinný ĺlżívať Zaťażené pozemky

u 
'úlud" 

s ustanoveniami tejto Zmluvy a všeobecnę zÁváznými právnymi predpismi a inýrn

predpismi tak, aby Povinnénru zpráva zodpovedajúceho vecnélnu bremenu nevznikla žiadna
^sroai. 

za.oneň je počas doby trvania práva vyplývajúceho z vecného brenlena uŽívať

Zaťażené po""1nĹy iak, aby neobmedzovat a nerušil Povinného zpráva zodpovedajúceho

vecnému b."-"nu ajeho zamestnancov, ako aj d'alších uŽívatel'ov letiska pri plnení ich

povinností a prác.

bprávnený zpĺźlva zodpovedajúcęho vecnému bręmenu je povinný umoŽnit' Povinnérnu

zpráva zódpovedajúceho vecnému bręmenu (bezodplatne) prístup ĺa Zaťažené pozemky, ak

kým sa Stavba nestane veĘnou (miestnou) komunikáciou.

článoIt
Vyhlísenia Zmluvných strón

Povinný zprävazodpovedajúceho vecnému bręnrenu vyhlasuje, Źę naZaťażellých pozenrkoch

neviarńu Žiadne skryté vady, ktoré by boli dôvodom jeho rrespôsobilosti na uŽívanie v súIade

s účelom dohodnuým v tejto Zmluve.

Povinný zpráva zodpovedajúceho vecnému bremenu ároveň vyhlasuje, Že na Zat'aŽených

pozernkocľr neviazl-lu Žiadne ťarchy', veclré brenlená. iné vecnoprávne obmedzenia a práva

iretích osôb okrem tychto obmedzení: ..'......(doplní sa podl'a aktuálneho skutkového stavu).

Povinný z práva zodpovedajúcęho vecnému bremenu vyhlasuje, żę nemá žiadne neuhradené

splatné finänčné závđzky vo vzt'ahu k akýnrkol'vek daňov'ýnl, alebo inýnt orgálrom štátnej

správy a úzellrnej samosprávy, na základe ktoých by la Zaťażených pozemkoch vznikla.

aiebo nlohla vzniknĺlt' ťarcha. Povinný zpĺáva zodpovedajúceJro vecnému brelrrenu nelná

vedolnost'ani o Žiadnych żalobách. súdnych sporoclr, náľokoch. procesoch, poŽiadavkách.

vyŠetrovalriach, rozhoilcovských konaniach alebo iných zatial'neukončenýclr konaniach. alebo

kônaniach. ktoré by podl'a ich znalostí hrozill ohľadonl ZaÍ'ažených pozeĺnkov. vľátane

akýchkol'vek vykonár,acĺch konaní súdneho, exekučného alebo správneho orgánu.

Ňlioono "*'-
breoene 6reĺĺ'

o vecnos 15ln

Nójomnó uĺluva a Zmluva o budúcej uttluve o vecnom brcmene NZ/BTSĺSTRO/64/I2220|0

článok 5
Vklad ĺlo katastra nehnutel'ností

Návrh na vklaĺl pľáva zodpovedajűceho vecnému bremenu podl'a člrĺIrku l. bodu l.3. te.jto

Znlluvy do katastľa nehnutel'ností poclá na prĺslušnej správe katastra v lehote naineskťlľ do

piaticli (5) pracovných dní otjo dlia pripísania sulny jednoľazovei náhrady za zriaĺJerlie

vecného brentena podl'a tejto Zmluvy v prospech r]čtu Povinného zpráva zoĺlpĺlveĺlajúceho

vecnénru bretncnu, Povinný zpráva zodpovedajúcelro vecnému brcmenu, a to tak. ahy

1t
3.2.t

3'2.Ż.

3.2.3

3.2.4.

4.1

4.2.

43

5.2

5.3

5.4.

ó.1

pľĺsluŠllá správa katastľa nn základe tohttl llávrh

geoĺnetrickóhtl plálltl č....'...... vyhĺltoveného.......... dlia
u vykonala. sĹlčaslle s() zápistrĺrl
....'...... aLlttlriZačne or'crcllého''....-....

_s.l
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5.2.

5.3.

5.4.

ó.l

ó'1.

151ĺ

NllJonniÍ anluva a Zmluvo o budúcej znluve o recnon bľemene NZ/BTSĺSTR0/64/I222010

dňa 28.0l.2009, úradne overoného.....'...., dňa .....'., Dä liste vlastníctva č,. 1252, pre k.ú.
Tľnńvkr nasledowý zápis:

Časť A: Majetková podstata
Bez zmeny

Časť B:
Bezzĺ.rcny

Vlastníci

Časť C: Ťarchy
,,Vecné bremeno spočÍvajúce v stľpení stavby komunikźcie, poslavenej na pozemkoch
. s pqrcelným ěíslom.....'.' druh pozemhł
. s parcelným číslom.....'., druh pozemhl
zriaďoyané, v pľospech spoločnosti.''. lČo: ...'''..., ako vlasĺníka slavby lamunikácie,
zriaďovqné nq dobu neurčitti"

Náklady spojené s podaním návrhu na vklad práva zodpovedajúcemu vecnému brgÍnenu na
príslušnej spľáve katastra (spnĺvne poplatĘ) hradí oprávnený zpráva zodpovedajúceho
vecnému bremenu.

Ak príslušná správa katastra nehnuteľnost i vyarc Zm|uvné strany na odstránenię nedostatkov
návrhu na vklad alebo príloh, pľípadne na predloženie listin podľa $ 3la písm. c)
Katasrálnęho zákona, pričom sa jedná o takri listinu, ktoľú má u seba alebo môže zabezpeěiť
len príslušná Zmluvná strana, táto je povinnĄ bezodkladne po doručení predvolania älebo
rozhodnutia o prerušení konanią posĘtrrúť súěinnosť a pomoc pri odstraňovanĺ nedostatkov
návrhu na vklad alebo pńloh tak, aby boto možné vklad práva čo najskôr povoliť' Ná,,klady
vyvolané alebo súvisiace s prerušeným konaním mríša každá zo Zmlwných stnĺn za seba.

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak príslušná spľáva katastra pnivoplatne rozhodne
o zamietnutí náwhu na vklad práva podl'a Ęto Zmluvy, sú povinné v lehote do šesťdesiatich
(60) dní od právoplatnosti rozhodnutia o zamietnutĺ návrhu na vklad uzatvoriť novú zmtuvu
v obdobnom výmame, po odsü'ĺłnení prĺčiny zamietnutia vkladu práva.

Čunok ĺ
zÁnikzíväzkov zo Zmluvy a odovzdanie Zaťaźených pozemkov

Právo zodpovedajúce vecnému bremenu zanikne aj vtedy, ak nastanú také trvalé zmeny, Źs
veclZaťažené pozemky uż nebudú môcť slúżiť potrebám opľávneného zpľáva
zodpovedajúceho vecnému bremenu ľesp. prospešnejšiemu využívaniujeho Stavby.

odovzdanię Zaťažených pozemkov po zĺniku práva zodpovedajúceho vecnému brąnenu sa
uskutoční formou spísania protokolu o prevzatí ZaťaŽených pozemkov. Súčasťou protokolu
bude aj popis ich technického a vizuálneho staw a zápis o ýsledku pĺehliadky, ktoru vykoná
Povinný z pĺáva zodpovedajúceho vecnému bremenu alebo ním splnomocnená osoba, za
prítomnosti oprávneĺlého zpráva zodpovedajúceho vęcnému bręmenu alebo ním
splnomocnenej osoby pred spísanĺm protokolu o prevzatí Z'aťaženýchpozemkov.

článok 7
Spoločné a záverečné ustanovenia

Ak sa oprávnený z práva zodpovedajúceho vecnému bręmenu dostane do omeškania so
splnenírn záväzkov podl'a tejto Zmltrvy, je povinný zaplatit'rllrok z oĺreškania vo výške 0.05%
z dlżnej č iastky za každý, čo aj začaý dęň omeškan ia.

'7 .t
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7.2.

7.3

7.4

'7.5.

7.6.

1.7

7.8.

Táto Zmluva bola vyhotovená v šiestich (6) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktoýh
dve (2) vyhotovenia si ponechá opnívnený zpÍáva zodpovedajúceho vecnému bremenu, dve
(2) vyhotovenie si ponechá Povinný zpráYa zodpovedajúcęho vecnému bremenu a dve (2)
vyhotovenia budú predložené príslušnej správe katastra ako príloha k náwhu na vklad pníva
zodpovedajúceho vecnému bremenu kZaťażeným pozemkom' Zmluvné strany sa dohodli, že
męniť obsah tejto Zmluvy moŽno len vo formę písomných dodatkov k Zmluve na zÁklade
prejaw vôle oboch Zmlurĺrých stľán.

Zmluvné strany lryhlasujú, Že ich spôsobilosť na právne úkony a zmluvná vothosť nie je
žiadnym spôsobom obmedzená.

Pokial' táto Zmluva nerieši všetky práva a povinnosti Zmluvných strán a v Zmluve nie je
uvedené inak, riadia sa Zmluvné strany všeobecne záväznými právnymi predpismi, najmä
príslušnými ustanovenialni občianskeho aĺkonníka v platnom znení. Vaájomné
záväzkovopľávne vďahy sa riadia prĺslušnými ustanoveniami obchodného ákonníka
v platnom znení.

Táto Zmluva vzriká anadobúda obligačnoprávne účinky dňom jej podpisu Zmluvnými
stranami a vecnoprávne účinky dňom nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia pńslušnej
správy katastra o povolení vkladu pníva zodpovedajúceho vecnélnu bľemenu podl'a tejto
Zmluvy do katastra nehnutelhostí'

V pńpade, Žę ktorékol'vek z ustanovení Zmluvy bude súdom alebo prístušným štátnym
orgánom z akéhokol\ek dôvodu vyhlásené za právne vadné alebo nedostatočné, Zmluvné
strany sa zavđzujű bez zbyočného odkladu, najneskôr však do šesťdesiatich (30) dnĺ, čo sa
o tejto skutočnosti dozvedeli, odstrániť dodatkom takúto vadnosť tak, aby bol zmysel Zmluvy
naplnený.

Zmluvné strany sa zavilztljú poskytnúť si na pożiadanie všetku súčinllost' potrebnú a|ebo
Žiaducu pre splnenie predmetu' účelu a obsahu tejto Zmluvy, vrátane vykonania všetkých
potrebných úkonov v konaní o povolenie vkladu prava zodpovedajúcemu vecnému bľemenu
podl'a tejto Zmluvy do katastra nehnutęlhostĺ príslušnou správou katastra.

Zmluvné strany vyhlasujú, Že s obsahom Zmluvy sa riadne oboznámili, Že s ním súhlasia. Že
sú opľávnené k uzawetiu Zmluvy s daným obsahom a na znak súlrlasu Zmluvu podpisujú
vlastnoručným podpisom,

Doručovanie
Zmluvné strany sa dohodli. Że pre vzájomné zasielanie akýchkol'vek písomností' r,súvislosti
s touto Zmluvou, použijú adresu oprávneného zpráva zodpovedajťrceho vecnému bremenu
a adresu Povinného zpráva zodpovedajúcelro vecnélnu bremenu' uvedené pń identifikácii
zmlurných strán V záh|aví zmluvy.
Zlnluvné stľany sa dohodli, Že pre doručovarrie písomných oznámení medzi sebou budú
používať predovśetkým nasledovné spôsoby:
doručovanie poštou, ako zísielku s doručenkou zaslanĺl dopoľučene. pričom v prípade
neprevzatia take.ito zásielky budę táto ásielka povaŽovaná za doručenú uplynutím 3 (slovom:
troch) pľacovných dní (i) odo dřta odrnietnutia prevzatia zásielky alebo (ii) odo dňa. ked'
uplynie |ehota na ulożenie zásielky na pošte,
doruiovanie kuriérom expresnej doručovatel'skej sluŽby (napľ. DHL, IN TIME a pod'),
pričom v prípade neprevzatia takejto zasielky bude táto zásielka povaŽovaná za doľučenťl
uplynutínl 3 (slovom: tľoch) pľacovných dní (i) odo dlia odmietntltia prevzatia zásielky alebo
(ii) odo dňa neprevzatia zásielky.
doručovallie osobne, pričom zásielka sa budę povaŽnvat' za doručenú lrlomelllom pľevzatia
zásielky osobou povęrenou u adresáta písomnosti preberaníln zásielok.

V Bratislave,

7.^

predseda

Ing.
člen

(tirqdne

V Bľatislave,

Z,A

7.9.
7 .9.1

7.9.2.

7.l0. Neocldelitel'nĺlrl súčastilu tcjto Zmluvy sú:

Sĺľanu ló: I5

,-,



Nĺfunĺü ĺntun o?'nlaĺg o błltúcQ unlave oĺecnon błemae N7.lBÍSl8TRo/óuI2%r0l0

Prítoha č. l: Kópia geometického plánu.'...., vyhotorrného .'....đňa .,....., autorizaěne

overeného ......dňa ......a ftadne overeného .r. l !! l !..' dňa ......'. -....
Pľíłohą ě. 2: l252,pĺe k ú' Tľĺávka (kópta)

Prŕloha č' 3;
Prĺloha ö' ł Právoplatné kolaudačné rozho&lutie (kópia)

V Bratistaľe' ďĺa ...''..'.....'...

Zr PoľÍnnéło z prárła zodpovodĺjúceho vecnému bľémenu:

ptđseda pľedstavełstva a ýkonný ľiaditel'
(rrdne asvedčený podpłł)

Ing. JozefPojedin€G
ělen predstavęnstva

ftłradłl e osve üełý podpis)

V Bľatislave, dńa .'..'..'...'...,........

ZloprćvnenéLo z pľĺva zodpov'edajÉceho vecnému bremenu:
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Geonerický plán je pďkladon oa právne rĺkony, kď údaje doteľajšieho staw ýkazu výmęr sri zhodĺé s údajmi plamých výpisov z katasřa nebnuteľnostĹ
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Bralislava - měRužjnov
oh€s
Bratislava II

KÍsj

Brutislovskj,
Mapový üst ě.

Pąinok G9/l I,l3Číslo pláĺu
574/0/2010

KĺL úzgmic
Trnóvka

GEoMETRICICŕ PLAN "" ł 0'

vyhobvít t

GEOMAP s.r.o.

Borekova 54

E21 06 Bralislavu 214

lel. : 0 2/4 5 64 0 1 2 7,[ĺt : 0 2/4 5 6 4 0 I 2 E

ĺČo: ss E50 56ó

ľnľ.: 
*-'u trdĺsla ôuruĄNAuoĺizčm ovail

Vyhotovil

Ing. Evu l|Ídckovĺi
Mmo:Dóa:

22.ó'20 1 0

Nové hranice boü v prírodc označcné

neboli oullčcné

ZÁam pdĺobného mmia (mcnčský DáčÍt) ć'

3s0ő E

Súndnice bodov onačcnýcb čislami 8 ostatné

;"-čł'úd'j; 
'ú "l"zaé 

vo všeobecuej dokumęntáciĺ

La 650-t99.1



dotela.jšĺ

dotenjší

dotenjšÍ

dotercjšÍ

dotenjšĺ

dotera'jšÍ

doteĺ.a,jši

doteniši

dotercjšÍ

doterajšÍ

dotenjśĺ

dotenjšI

dotenjší

( iná opráv. osoba )

adresa' (sĺdlo)

zast. pl.
18

zast. pl.
1E

zast. pl.
22

zast. Pl.
22

zast. pl.
22

zast. Pt.
23

zasL pl.
23

zast. pl.
18

zast. pl.
18

zast. Pl.
1E

zast. pl.
18

zast" pl.
18

zast.
18

kd

Druh

835

57

13V

3U

83

52

644

1093

15

258

433

514

22

ha

$mera

15786n

15786/10

15787n

15787/5

15787/

1ffi9s91

1ffi9/ 61

rc099n3

16099/562

16099t563

ft099n99

16B9/ffi4

Člslo.
parcelym2člslom2

parcele

člslo
Diel
člglo

Druh
pozemku

zast- pl.

zaď. pl.

zad- pl.

zaď' pl'

zast. pl.

2269

1170

12fi

9il

740

ha

Y mera

KN.C

15786tE

15787/1

16099n1

16099R3

16099/'t99

KN-EPKLV

1252

1252

1252

1252

1252

PK

Legenda:
nlzka p olno h o spo d á lske pI od i ny

KM
obcę alebov osadą nal(brcm zelenlna, ovuie, oknsná

(tzeml tl I tl
costa, chodnĺk'18-

22-
23-

Romunikécia, lesĺlá cesŕa, opiftlá icŕt sÚčasĺi
inžinienka sŕay a -É 1á, mles 7,a aÚblová
inžinielskas ayDa - vzletová, oĺiďávacia a rclovacla áha'i'---lll le ďĺea1as'iča

ll I
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